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2 Applicazioni

INTERNO
INDOOR
INTERIEUR
INNEN

PAVIMENTO
FLOOR
SOL
FUSSBODEN

PAVIMENTO RISCALDANTE
FLOOR HEATING
CHAUFFAGE SOL
FUSSBODENHEIZUNG

RIVESTIMENTO
WALL
MUR
WAND

ESTERNO
OUTDOOR 
EXTERIEUR
AUSSEN

PIANO
TOP 
PLAN DE LAVABO 
WASCHTISCHPLATTEN

LUCIDO
POLISHED 
BRILLANTE 
POLIERT

OPACO
MATT 
MATE 
MATT

RIVESTIMENTO DOCCIA
SHOWER WALL 
PAROI DOUCHE
DUSCHWAND

PIATTO DOCCIA
SHOWER FLOOR
SOL DOUCHE
DUSCHBODEN

PISCINA
SWIMMING POOL 
PISCINE 
SCHWIMMBAD

SAUNA/SPA
SAUNA/WELLNESS
SPA
SAUNA/WELLNESS

LUCIDO/OPACO
POLISHED/MATT 
BRILLANTE/MATE 
POLIERT/MATT

3Materiali

PIETRA NATURALE
NATURAL STONE
PIERRE NATURELLE 
NATURSTEIN

VETRO
GLASS 
VERRE 
GLAS

PIETRA NATURALE RIVESTITA DI LAMINA METALLICA RESINATA
NATURAL STONE WITH A RESINATE METAL FOIL
PIERRE NATURELLE AVEC FEUILLE DE MÉTAL RÉSINÉE
NATURSTEIN MIT VERHARZTER METALLBLATT ÜBERZOGEN 

LAMINA DI ACCIAIO INOX SU SUPPORTO
STAINLESS STEEL FOIL ON BASE
FEUILLE D’ACIER INOX SUR SUPPORT
EDELSTAHLBLATT AUF BASIS

LEGNO
WOOD 
BOIS 
HOLZ

LAMINA DI RAME SU SUPPORTO 
COPPER FOIL ON BASE
FEUILLE DE CUIVRE SUR SUPPORT
KUPFERBLATT AUF BASIS

PASTA DI VETRO
GLASS PASTE 
PÂTE DE VERRE
GLASPASTE

SUPPORTO SMALTATO
GLAZED BASE 
SUPPORT EMAILLÉE
GLASIERTE BASIS

COTTO NATURALE
NATURAL TERRACOTTA 
TERRE CUITE NATURELLE 
NATUR TERRAKOTTA

ALLUMINIO
ALUMINIUM
ALUMINIUM
ALUMINIUM

NOCE DI COCCO
COCONUT
NOIX DE COCO 
KOKOSNUSS

MADREPERLA
MOTHER-OF-PEARL
NACRE 
PERLMUTT

PIETRA TRATTATA
TRATED STONE
PIERRE TRAITÉE
BEHANDELTER NATURSTEIN

TRATTAMENTO
TREATMENT 
TRAITEMENT 
BEHANDLUNG
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Fasce&Rosoni

Rosone Gubbio 147

Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

670x670 mm

670x670 mm

1

1

7 mm

7 mm

0,45 m2

0,45 m2

6,0 kg

6,0 kg

Diamante

Gubbio

cod. HR02

cod. HR02

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt
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Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

670x670 mm

670x670 mm

1

1

7 mm

7 mm

0,45 m2

0,45 m2

Grosseto Rosso

Venezia

cod. HR02

cod. HR02

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler   /  Wird in 4 Teilen geliefert

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

6,0 kg

6,0 kg

Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

600x600 mm

330x990 mm

1

1

7 mm

7 mm

0,36 m2

0,33 m2

Rosa dei Venti Rosso

Pistoia

cod. HR03

cod. HR03

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 3 pieces to assemble  /  Fourni en 3 parties à 
assembler  /  Wird in 3 Teilen geliefert

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

5,5 kg

5,5 kg
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Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

330x330 mm

330x330 mm

1

1

7 mm

7 mm

0,11 m2

0,11 m2

Garda Rosso

Garda Rosa

cod. HR01

cod. HR01

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

1,8 kg

1,8 kg
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Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

320x320 mm

1

7 mm

0,11 m2

Sassi Capri cod. HR01

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt 

peso/pz - weight/pcs 2,0 kg
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Fasce&Rosoni

Rosone Sole Luna 153

Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

660x660 mm

660x660 mm

1

1

7 mm

7 mm

0,44 m2

0,44 m2

Sole Luna

Sole

cod. HR03

cod. HR03

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

6,0 kg

6,0 kg
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Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

660x660 mm

660x660 mm

1

1

7 mm

7 mm

0,44 m2

0,44 m2

Fiore Noce

Fiori

cod. HR03

cod. HR03

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

6,0 kg

6,0 kg

Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

300x500 mm

330x990 mm

1

1

7 mm

7 mm

0,15 m2

0,15 m2

Cesto Rosso

Cesto Giallo

cod. HR03

cod. HR03

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

2,0 kg

2,0 kg
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Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

670x670 mm

670x670 mm

1

1

10 mm

10 mm

0,45 m2

0,45 m2

Giove*

Saturno*

cod. HR02

cod. HR02

* Può contenere tracce di ossido di ferro / It may contain traces of iron 
oxide / Peut contenir des traces d’oxyde de fer / Kann Spuren von Eisenoxid 
enthalten

* Può contenere tracce di ossido di ferro / It may contain traces of iron 
oxide / Peut contenir des traces d’oxyde de fer / Kann Spuren von Eisenoxid 
enthalten

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

10,5 kg

10,5 kg
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Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

600x600 mm

1.000x1.000 mm

1

1

10 mm

10 mm

0,36 m2

1,00 m2

Marte*

Plutone*

cod. HR02

cod. HR04

* Può contenere tracce di ossido di ferro / It may contain traces of iron 
oxide / Peut contenir des traces d’oxyde de fer / Kann Spuren von Eisenoxid 
enthalten

* Può contenere tracce di ossido di ferro / It may contain traces of iron 
oxide / Peut contenir des traces d’oxyde de fer / Kann Spuren von Eisenoxid 
enthalten

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

Fornito in 4 pezzi da assemblare  /  Supplied 
in 4 pieces to assemble  /  Fourni en 4 parties à 
assembler  /  Wird in 4 Teilen geliefert

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

10,5 kg

23,0 kg
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Fasce&Rosoni

Rosoni

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

mq/scatola - mq/box

mq/scatola - mq/box

300x300 mm

300x300 mm

1

1

9 mm

9 mm

0,09 m2

0,09 m2

Helsinki

Oslo

cod. HR01

cod. HR01

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

1,9 kg

1,9 kg
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Fasce&Rosoni

Fasce

formato / size

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

spessore - thickness

scatole/plt - box/plt

scatole/plt - box/plt

scatole/plt - box/plt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

peso/plt - weight/plt

peso/plt - weight/plt

peso/plt - weight/plt

75x250 mm

85x250 mm

70x280 mm

18

18

18

9 mm

9 mm

9 mm

54

54

54

0,40 kg

0,40 kg

0,40 kg

420 kg

420 kg

420 kg

Helsinki opaca

Oslo opaca

Stoccolma lucida

cod. HR00

cod. HR00

cod. HR00

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt
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Fasce&Rosoni

Fasce

formato / size

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

spessore - thickness

scatole/plt - box/plt

scatole/plt - box/plt

scatole/plt - box/plt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

peso/plt - weight/plt

peso/plt - weight/plt

peso/plt - weight/plt

70x280 mm

70x280 mm

70x280 mm

18

18

18

9 mm

7 mm

7 mm

54

54

54

0,40 kg

0,36 kg

0,36 kg

420 kg

380 kg

380 kg

Paris lucida

Marostica

Scacchi Rossa

cod. HR00

cod. HR00

cod. HR00

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt
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Fasce

formato / size

formato / size

formato / size

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

pz/scatola - pcs/box

spessore - thickness

spessore - thickness

spessore - thickness

scatole/plt - box/plt

scatole/plt - box/plt

scatole/plt - box/plt

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

peso/pz - weight/pcs

peso/plt - weight/plt

peso/plt - weight/plt

peso/plt - weight/plt

120x300 mm

120x300 mm

120x300 mm

17

17

17

10 mm

10 mm

10 mm

54

54

54

0,8 kg

0,8 kg

0,8 kg

760 kg

760 kg

760 kg

Giove*

Plutone*

Saturno*

cod. HR00

cod. HR00

cod. HR00

* Può contenere tracce di ossido di ferro / 
It may contain traces of iron oxide / Peut 
contenir des traces d’oxyde de fer / Kann 
Spuren von Eisenoxid enthalten

* Può contenere tracce di ossido di ferro / 
It may contain traces of iron oxide / Peut 
contenir des traces d’oxyde de fer / Kann 
Spuren von Eisenoxid enthalten

* Può contenere tracce di ossido di ferro / 
It may contain traces of iron oxide / Peut 
contenir des traces d’oxyde de fer / Kann 
Spuren von Eisenoxid enthalten

montato su rete   /  back mounted on mesh  /  collée sur trame  /  auf netz verklebt
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SPECIFICHE E CONSIGLI PER LA POSA DELLA SERIE FASCE&ROSONI
CARATTERISTICHE PRODOTTI

Le fasce ed i rosoni di PIETRARREDA sono decorazioni in pietra naturale prodotte artigianalmente; si carat-
terizzano per le mescole di frammenti irregolari di diverse pietre naturali che formano geometrie e disegni 
che ricordano gli antichi e preziosi mosaici lapidei. Vengono forniti confezionati in singoli pezzi e, solo nel 

caso dei rosoni di grande formato, sezionati in più pezzi da ricomporre al momento della posa.
Per quanto descritto questo tipo di prodotto è particolarmente adatto a decorare e valorizzare i più diversi 

pavimenti e rivestimenti ceramici.
Le imperfezioni di forma dei frammenti così come le micro fessurazione e i piccoli fori non sono da conside-

rarsi difetti ma caratteristiche di un prodotto esclusivamente artigianale.
POSA (specifiche di posa a pag. 308)

TAGLIO: generalmente e in particolare i rosoni, non necessitano di alcun taglio essendo inserti decorativi. 
Nel caso in cui si rendesse comunque necessario, si può effettuare il taglio utilizzando un flessibile con idoneo 
disco diamantato cercando di evitare, riducendo o aumentando il numero di giri, la rottura dei singoli fram-

menti.
INCOLLAGGIO: stendere il collante sulla superficie di posa con una spatola metallica dentellata da 3,5 mm., 
fare aderire il pezzo alla superficie di posa e lasciare asciugare il collante per circa 24 ore prima di procedere 

con la stuccatura, avendo cura di rimuovere prima della stuccatura i residui di colla.
STUCCATURA: spalmare lo stucco con una spatola di gomma in senso verticale ed orizzontale, rimuovere 

scrupolosamente lo stucco in eccesso con la spatola di gomma agendo ripetutamente in senso diagonale, suc-
cessivamente rimuovere l’eccesso di sigillante ancora presente sulla superficie, con una spugna umida; agire 
sempre diagonalmente, senza fare troppa pressione e tenendo la spugna piatta per non asportare lo stucco 

dalle fughe; lasciare asciugare lo stucco seguendo le istruzioni del produttore riportate sulla confezione e tor-
nare a pulire i residui in eccesso con una spugna bagnata in acqua limpida più volte, fino alla completa aspor-
tazione dei residui di sigillante. Eventuali alonature residue, possono essere rimosse, con l’utilizzo dei pulitori 

specifici indicati dai produttori di sigillanti.
TRATTAMENTO: pur ritenendo i trattamenti e in particolar modo quelli che modificano l’aspetto finale del 

prodotto, una scelta del cliente sulla base dei suoi gusti e delle sue esigenze, suggeriamo un trattamento idro/
oleorepellente allo scopo di impregnare, proteggere e semplificare la pulizia senza modificarne l’aspetto.

MANUTENZIONE
Essendo le pietre naturali generalmente sensibili agli acidi si consiglia di effettuare la pulizia e la manutenzio-

ne ordinaria con prodotti non aggressivi.

   CONTROLLARE IL MATERIALE PRIMA DELLA POSA NON SI ACCETTANO CONTESTAZIONI SUL MA-
TERIALE POSATO.

163Fasce&Rosoni

INSTALLATION RECOMMENDATIONS AND SPECIFICATIONS FOR FASCE&ROSONI 
COLLECTION

PRODUCT FEATURES
PIETRARREDA strips and rosettes are handcrafted natural stone decorations; they are characterized by the 
mix of irregular fragments of different natural stones that compose geometries and drawings that recall the 
ancient and precious stone mosaics. They are supplied in single pieces and, only in the case of large-format 

rosettes, sectioned into several pieces to be assembled at the time of installation.
As described, this type of product is particularly suitable for decorating and enhancing the most diverse ce-

ramic floor and wall coverings.
The imperfections in shape of the fragments as well as the micro-cracking and the small holes are cannot be 

considered defects but characteristics of an exclusively handmade product.
LAYING (installation recommendation on page 308)

CUTTING: generally and in particular the rosettes, they do not need any cuts as they are decorative inserts. 
In the event that it is necessary anyway, it is possible to cut using an appropriate diamond blade cutter, adju-
sting the speed, by increasing or decreasing the RPM to avoid breaking and chipping the individual fragmen-

ts.
INSTALLATION: spread the adhesive on the surface using a 3.5 mm metal notched trowel. Place the sheet to 
the surface, finished side facing you, pressing down with a rubber spatula. Remove any excess adhesive and 

allow the adhesive to dry and cure for 24 hours before proceeding with the grouting.
GROUTING: apply the grout with a rubber grout float with vertical and horizontal movements. Remove 

carefully the excess grout with a damp sponge by diagonally movements and clean to remove excess grout 
from the mosaic still present on the surface, act always diagonally without too much pressure and hold the 

sponge flat order not to remove the grout out from the joints. Allow the grout to dry according to the manu-
facturer’s instructions on the package and return to wipe off any excess with a damp sponge in clean water 

several times. Any residual halos, can be removed with the use of specific cleaner.
TREATMENT: every treatment which modifies the product look, has to be chosen on the base of customer 

needs and taste. Anyway, we suggest treating all items from this series with water and oil repellent products 
in order to impregnate, protect and ensure an easy maintenance, without modifying the surface appearance.

MAINTENANCE
Natural stones are acid-sensitive, so, for regular maintenance, we recommend to use non-aggressive.

CHECK MATERIAL BEFORE INSTALLATION. CLAIMS ON INSTALLED MATERIAL WILL NOT BE ACCEP-
TED.
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SPECIFICATIONS ET CONSEILS POUR LA POSE DE LA SERIE FASCE&ROSONI

CARACTERISTIQUE DU PRODUIT
Les frises et les rosaces de la série PIETRARREDA sont des décors en pierre naturelle réalisés de façon arti-
sanale; ils sont caractérisés par des mélanges de fragments irréguliers de différentes pierres naturelles qui 

forment des géometries et des dessins qui évoquent les anciennes et précieuses mosaïques en marbre. 
Ils sont emballés individuellement et, seulement dans le cas de rosaces en grand format, ils sont coupés en 

plusieurs morceaux pour être ensuite recomposés au moment de la pose.
Pour toutes ces caractéristiques, ce type de produit est particulièrement conseillé pour décorer et valoriser les 

plus différents  revêtements de sols et de murs en céramique.
Les formes imparfaites des fragments ainsi que les petites écaillures et les petites ébréchures ne sont pas des 

défauts, mais les caractéristiques d’un produit exclusivement artisanal.
POSE (spécifications pour la pose à page 308)

COUPE: en général, ces décors et, en particulier les rosaces, n’ont pas besoin d’être coupés puisque ce sont des 
éléments décoratifs. Toutefois, dans le cas où la coupe est nécessaire, utiliser une meuleuse avec un disque 
diamant approprié et chercher d’éviter la cassure des fragments en réduisant ou en augmentant la vitesse.

POSE: étendre la colle sur la surface de pose à l’aide d’une spatule métallique dentelée de 3.5 mm., faire 
adhérer le matériel à la surface de pose et laisser sécher la colle pour environ 24 heures avant de procéder au 

masticage , en ayant soin d’enlever tout reste de colle avant le masticage.
MASTICAGE: étendre le mastic à l’aide d’une spatule en caoutchouc en agissant dans le sens vertical et ho-

rizontal, enlever scrupuleusement l’excès de mastic à l’aide de la spatule en caoutchouc en agissant plusieurs 
fois dans le sens diagonal;  ensuite, enlever l’excès de mastic encore présent sur la mosaïque à l’aide d’une 

éponge humide; agir toujours dans le sens vertical, sans exercer une pression excessive et en tenant l’éponge 
plate afin de ne pas enlever le mastic des joints. Laisser sécher le mastic en suivant les instructions du fabri-
cant indiquées sur le produit et nettoyer à nouveau et à plusieurs reprises les excès de mastic à l’aide d’une 

éponge humide, jusqu’à les enlever complètement.
TRAITEMENT: même si les traitements, et en particulier ceux qui modifient l’aspect final du produit, sont un 
choix que doit faire le client selon ses goûts et ses exigences, nous conseillons un traitement hydro-oléofuge 

afin de protéger et de faciliter le nettoyage sans en modifier l’aspect original.
ENTRETIEN

Puisque les pierres naturelles sont généralement sensibles aux produits acides, nous conseillons d’utiliser 
pour le nettoyage quotidien des produits non agressifs

VEUILLEZ CONTRÔLER LE MATÉRIEL AVANT LA POSE. NOUS N’ACCEPTONS PAS DE RÉCLAMATIONS 
CONSTATÉES APRÈS POSE.

Fasce&Rosoni

VORGABEN UND EMPFEHLUNGEN FÜR DIE VERLEGUNG DER SERIE FASCE&ROSONI

PRODUKTEIGENSCHAFTEN
Die Bordüren und die Rosonen der PIETRARREDA sind handgefertigte Natursteindekorationen. Sie zei-
chnen sich durch die Mischung unregelmäßiger Fragmente von verschiedenen Natursteinen aus, welche 
Geometrien und Zeichnungen bilden, die an die Mosaike aus antiken und kostbaren Steinen erinnern. Sie 
werden einzeln verpackt geliefert und nur bei großformatigen Rosonen in mehrere Teile zerteilt, die zum 

Zeitpunkt der Installation zusammengebaut werden müssen. Dieses Produkt eignet sich insbesondere zum 
Dekorieren und zur Aufwertung verschiedenster Boden- und Wandbeläge aus Keramik. 

Die Unvollkommenheiten in der Form der Bruchstücke, sowie die Mikrorisse und die kleinen Löcher, sind 
nicht als Fehler zu betrachten, sondern als Merkmale eines ausschließlichh handgefertigten Produktes.

VERLEGUNG (Indikationen zur Verlegung auf S. 308)
SCHNITT: FIm allgemeinen und insbesondere bei den Rosonen bedarf es keiner Schnitte, da sie dekorative 
Einlagen sind. Sollte es trotzallem notwendig sein, kann ein geeigneter Winkelschleifer mit Diamanttrenn-

scheibe eingesetzt werden; dabei die Anzahl der Umdrehungen verringern oder erhöhen, um das Risiko von 
Brüchen zu vermeiden.

KLEBEN: Kleber auf die Verlegeoberfläche mit Hilfe eines 3,5mm Metall-Zahnspachtels auftragen. Stellen 
Sie sicher, daß das zu verlegende Stück auf der Verlegeoberfläche gut haftet und der Klebstoff etwa 24 Stun-
den trocknen muß, bevor Sie mit der Verfugung fortfahren. Achten Sie darauf, die Leimreste vor der Verfu-

gung zu entfernen.
VERFUGUNG: Fugenmasse mit einem Gummispachtel vertikel und horizontal auftragen, überschüssige 

Fugenmasse mit wiederholten diagonalen Bewegungen sorgfältig mit dem Gummispachtel entfernen. Nach 
der Verfugung mit einem feuchten Schwamm den noch überschüssigen Fugenmörtel abwischen. Gehen 
Sie dabei immer mit diagonalen Bewegungen vor, ohne große Druckausübung. Halten Sie den Schwamm 
dabei flach, um die Entfernung von Fugenmasse aus den Fugen zu vermeiden. Die Fugenmasse laut An-

gaben des Herstellers auf der Verpackung trocknen lassen und anschließend erneut die Überreste mit 
feuchtem Schwamm abwischen. Den Schwamm dabei mehrmals mit klarem Wasser auswaschen. Eventuelle 

Restflecken können mit speziellen Reinigungsmitteln, welche vom Dichtmittelhersteller empfohlen sind, 
entfernt werden.

BEHANDLUNG: Auch wenn wir denken, daß die Behandlung des Produktes, insbesondere die, welche das 
Aussehen des letzteren verändert, eine Wahl des Kunden ist, raten wir, für die Imprägnierung, zum Schutz 

und zur Erleichterung der Pflege (ohne das Aussehen zu verändern) eine wasser-/ölabweisende Behandlung.
PFLEGE

Da die Natursteine in der Regel empfindlich auf Säuren reagieren, wird die Reinigung und die Wartung mit 
nicht aggressiven Produkten empfohlen.

MATERIAL VOR DER VERLEGUNG KONTROLLIEREN – WIR AKZEPTIEREN KEINE REKLAMATIONEN 
AUF BEREITS VERLEGTES MATERIAL.




